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Judischer Name

aus Wikipedia, der freien Enzyklopadie

Judische Namenweisen etymologische Besonderheiten auf, die nachfolgend dargestellt werden sollen.
Dieser Artikel beschrankt sich vorerst auf das aschkenasische Judentum. Didisepdarorientalischen,
slawischen und neu-hebréischen Namen bleiben hier unbertcksichtigt.
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Geschichte und Prinzipien

Aschkenasische Juden, also die urspringlich in Deutschland und Frankreich angesiedelten und die von d
z. B. nach Osteuropa ausgewanderten Juden, hatten bis zum Beginn des 19. Jahrhunderts meist noch ke
festen Familiennamen. In aller Regel wurde der Name des Vaters alg Negite (Patronym) benutzt, also
beispielsweise Jakob ben Nathan = Jakob, Sohn des Nathan. Grund dafur ist u. A. die Verordnung von
Rabbenu Tam (Jacob ben Meir) aus dem 12. Jahrhundert, dass in einer Scheidungsurkunde nur von Jude
unter Juden verwendete Namen (d. h. Eigen- und Vatersnamen) verwendet werden durften, aber nicht
Juden ausschlief3lich im Verkehr mit Nichtjuden verwendete Beinamen. Diese Amgveigrde danach bei
vergleichbaren Vertragen, z. B. Ehe- und Geschaftsvertragen, adaquat angewendet. Bestadge

judische Namen aus di«Vornamen und dem Vornamen des Vaters, wobeben{(,Sohn von*) bzwbat

(, Tochter von®) dazwischengeschoben wird. Im religiosen Bereich wird der Name bespad#uellen
Zwecken benutzt, so bei Jungen erstmals bei der Beschneidung sowie bei der Bar Métzslelaadles

Aufrufs zur Toralesung. In der Regel steht dieser Name auch auf dem Grabsteindsmes J

Es gab aber viele Ausnahmen von dieser Regel. Am wichtigsten war wohl der Brauch, emsctabbi
Dynastie mit einem - meist vom Herkunftsort des Grinders abgeleiteten -drararien zu bezeichnen, z.

B. von Katzenelnbogen (damals in Hessen) oder Emden. Diese Nachnamen dienten &ridialsnBmen,

teils sozusagen als Markennamen. Schwiegersdhne, die Rabbiner wurden, erbten oft den Nardbneund S
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die nicht Rabbiner wurden, trugen ihn meistens nicht.

Die Sippen- oder Stammnamen Kohen und Levi (mit vielen Varianten) wurden von Vater auf Sohn
weitergetragen und erschienen in fast allen judischen Urkunden, Grabsteinen usw., wenreewéiioter
Mann (oder der Vater oder Ehemann einer Frau) dem Stamm zugehorte.

In manchen Orten, besonders wo es eine grof3ere judische Gemeinde gab, wurden Nachnaméh zwar nic
offiziell, aber doch einigermafen regelmaRig verwendet. In Prag war dies besondeik dér F

In den absolutistisch regierten Staaten Mitteleuropas wurde Ende des 18. Jahrhunddregdamen,
judische Bewohner als Bedingung fir erweiterte Birgerrechte zur Annahme eines umberar
Familiennamens zu zwingen. Zuerst geschah dies 1787 in den Habsburgischen Erblandern, es folgten
weitere Staaten und Stadte. In Preuf3en: 1790 Stadt Breslau, 1791 RegierungsbezirklB8kslau
Regierungsbezirk Liegnitz bzw. Glogau, 1812 (als Teil der Emanzipation) Altmark, NeuPoanmern,
Westpreu3en, Ostpreul3en; 1833 Posen; 1845 Kulmerland; 1846-1848 restliche Provinzen.

Im restlichen Deutschland: 1813 Bayern, 1828 Hannover und Wurttemberg, 1834 Sachsen.

Noch bevor im Kaiserreich Frankreich du Napoléons Erlass vom 20. Juli 1808 alle dortigen Juden zur
Annahme von festen Nachnamen verpflichtet wurden, war dies durch Dekret vom 31. Marz 1808 bereits
dem von Napoléons Bruder Jérdme regierten Konigreich Westphalen angeordnet worden.

Nach und nach fihrten dann alle Staaten Europas &hnliche Regelun

Die Juden konnten ihre neuen Namen nicht immer frei wahlen; so kam es in vereinzédtead-al
erniedrigenden oder beleidigenden Nachnamen (Trinker, Bettelarm, Maulwurf), diengliespater meist
wieder geandert werden durften. Aber die 6sterreichischen und franzésischen (BdSmtzeeine neuen
Namen zu, die den judischen Hintergrund des Tragers deutlich herausstellten (z. B. d&aden Alten
Testament oder alttestamentliche Staddtenamen). Die judischen sollten siclitsohele Familiennamen
maoglichst nicht unterscheiden, um die Integration der Juden zu férdern, die in dieser Zé&istzoneist
beschrankte und spater dann auch volle Blirgerrechte erhielten.

Je nach Region konnte die Namensgebung unterschiedlich verlaufen, so dass bei der Deutung der Name
auch die Herkunftsregion eine grof3e Rolle spielen kann. Nicht zu verkennen ist aber auch die durch die
Namensanalyse vermutete Freude der Jud Synonymen, am Denken um die Ecke, an Verballhornungen,
an Wortspielereien und an (Selbst-)Ironie. Gerade ihre Mehrsprachigkeit und diertigemebraischen
Schrift, nur Konsonanten abzubilden, trugen dazu wesentlich bei.

Beispiele flr die Namensbildung

Hinweis: Die Endsilbe ,mann* wird hier generell mit beiden 'n' geschrieben, in Polengliscben
Sprachraum und auch in Israel hingegen fast immer nur mit einem 'n'.

Biblische Vornamen

= Aron, Aaron

m Abraham, Brahms, Brom, Brum
= Adam

= Emmanuel

Ephraim

Ezra

Josua, Jehoschua

Noah
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= Salomon
= Simon

bzw. Anspielungen auf Episoden in der Bibel wie

Nachtteilerfur Abraham (siehe 1. Buch Mose 14,15)
Baum fur Abraham (als Stammvater)

Leblangfur Isaak (der nach der Bibel 180 Jahre alt wurde)
Wurm fur Jakob (siehe Jesaja 41,14)

Stammler, Stamler, Schreiber, aber auch Adler fir Mose
Stein fur Isaak

und Ubernamen bzw. Koseformen solcher biblischer Namen wie

m Mandel, Mendel fir Menahem
= Moos flr Mose
m S{skind fur Azriel, Elieser, Zacharias

Siehe auch: Schreibung biblischer Namen (christliche Tradition)
Zwolf Stamme Israels

Die zwolIf Stdmme genielRen in der judischen Gesellschaft einen hohen Stellenweutrdexd daher gerne

fur die Namenswahl in direkter oder umschriebener Form herangezogen. Der Nahselissaést

urspringlich selten und hat erst durch die deutschen Judenverfolgungen des 20. Jahrhunderts (Gesetz Uk
die Anderung von Familiennamen und Vornamen) Verbreitung gewonnen.

Benjamin

Juda

Levi (als Anagramm auch Weil, sowie die Varianten Weill und Veil)
Ruben

Simeon

Dabei wurde nicht selten auf die in 1. Mose 49,3-27 angesprochenen Symbole ausgewichen wie
= Léwe (Synonym fiir den Stamm Juda), dito Leon und Loeb, diminutive Koseform Leibel,[#eibl.

Drache (fur Dan), dito Trachmann

Wolf (fir Benjamin)

Hirsch (fur Naftali, eigentlich Gazelle), daraus auch Hirschmann, HirsGhi@ischl, Hirschberg
Bar (fur Issachar, eigentlich Esel, aber das wurde in Bar umgewidmet)

oder auf den sie symbolisierenden Schmuck auf den Priestergewandern laut 2. Buch Mose 28,17-21

Rubin (fir Stamm Ruben)
Bernstein

Diamand, Diamant
Saphir (fur Issachar)
Smaragd (fur Juda)
Krystall

Ersatzweise auch die ihnen zugeordneten Fahnenfarben wie

m Roth (fir Stamm Ruben)
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Schwarz (fur Joseph und Benjamin)
Grun (far Simeon)

Weil3 (fur Zebulon)

Blau (fur Issachar und Juda/Jehuda)
Gelb (fur Dan)

Rosa (fur Naftali)

haufig erweitert um Zusatze, etwa Grinspan, Bleiweil3, Rosenblatt, RosenzweighRlose

Vergleichbar sind Silber und Gold beinhaltende Namen, die mit den Erzengeln Michael ured iGabri
Verbindung gebracht werden, denn Gabriel brachte nach der Uberlieferung das Gold zur Erde, daher

Silbermann
Goldberg
Goldmann
Goldschmied

Frichte des Heiligen Landes

nach 5. Buch Mose 8,8

= Weizmann (Weizen)

» Feigenbaum (Feige)

Weinreb (Weinrebe)

Honigmann (Honig)

Teitelbaum (Dattelbaum/-palme)
Morelenbaum

Tierkreiszeichen

m \WWassermann

Hausnamen

Hausnamen oder Wohnstattennamen traten vor allem in Judengassen wie in Frankfurt aof,Maies
keine Hausnummern gab und die Hauser durch Symbole kenntlich gemacht wurden.

Adler (aus dem Haus zum Schwarzen Adler)
Rothschild (aus dem Haus mit dem roten Schild)
Sichel

Einhorn

Elephant

Stern

Storch

Strauss

Pflug

Auch diese Namen werden gerne um Komposita erganzt.

Eindeutschungen

m Baruch (= der Gesegnete) wurde eingedeutscht in
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m Selig, Seeliger, Seliger
= Seligmann
= Karmi (= Mein Weingarten) wurde eingedeutscht in
= Baumgarten, Baumgart, Baumgartel, Baumgartner etc., er war der vierte Sohn von Ruben
(Numeri 26.6))
m Abel (= Ebel, Evel, Ebelman)

Berufsnamen

Bei Berufsnamen ist Vorsicht geboten: Es missen Namen wie Goldschmied, Brdmer,ribft unbedingt
auf den ausgeubten Beruf bezogen sein, sondern kénnen auch Synonym sein. Goldschmied zu Elija,
Kupferschmied und Kaufmann (von Kupper, Kosename fur Jakob) oder Jager fur den Stamm Naftali.

Allgemeine Berufsbezeichnungen

Biermann

Kramer/Cremer

Melzer

Bethmann

Cantor

Levi (= Priester)

Kohn/Cohn, Kuhn, Kahn (= Priester) oder Kaplan
Schweizer/Schweitzer

Judische Gemeindeamter

m Klemperer, urspriinglich der ,Klopfer”, in der ostjudischen Gemeinde der Gemeindedener
morgens an die Turen der Frommen klopft, um sie an ihr Frihgebet zu erinnern.

m Schaechter (von Schachtechachattoten, schlachten®, also der rituelle Metzger)

m Saenger/Singer oder latinisiert: Cantor, vgl. Cantor|o|witz

Orts- und Landernamen

m Guggenheim oder Guggenheimer von Gugenheim, heute Gougenheim bei Stralburg; oder von
Jugenheim in Rheinhessen,

Heller (und Pfennig) mdglicherweise von Schwabisch Hall, wo diese beiden Miinzen gepohagt wur
Kissinger (Bad Kissingen)

Wormser (Worms)

Schapiro, Shapiro oder Spiro, Spira (Speyer)

= Dreyfus, Dreyfuss oder Dreifu? (Tri€¥)

= Epstein

m Ginzburg

m Halpern oder Halperin (Heilbronn)

= Horowitz

m Karlin (chassidische Dynastie aus Karlin, heute Teil von Pinsk, Weil3russland)
= Mintz (Mainz)

m Schlesinger (aus Schlesien stammend)

m Pollock und Varianten (aus Polen stammend)
= Sinsheimer

= Feuchtwanger
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Frankfurter
Wertheimer
Oppenheimer
Landauer

Aber auch hier ist Vorsicht geboten. Das Toponym kann nur dann auf den Ort hinweisen, wenn zur Zeit de
Namensentstehung Juden dort wohnten. So ist der Name Berlin oder Berliner in denséltdlestau

die Stadt Berlin zuriickzufithren, sondern den Diminutiv voriB#wuch der Name Englénder leitet sich

von Engel, nicht von England ab. Zum Teil wurden Familiennamen von einzelnen Hausern abgeleitet.

Besonders bekannt sind die Ableitungen von Hausern der Frankfurter Judétlgasse:

m Rothschild (vom ,Haus zum Rot(h)en Schild®)
m Schwarzschild (,Haus zum Schwarzen Schild®)

etc.
Landesubliche Namen

Die charakteristischen Namen der jeweiligen Umgebung wurden nicht selten esb@éaiommen, um das
Stigma der damaligen Zeit, Jude zu sein, zu verbergen. Vor allem beim Wechsel desGlauten
stigmatisierende Namen abgelegt und landesibliche Namen angenommen. Darunten\gcktehe
Herkunftsnamen, Eigenschaftsnamen (Kurz, Krause, Klein, Lang) ebenso wie Beruf¢Sahmaidt,

Mauller)

Verschleifungen / Verballhornungen

Einige eindeutig erscheinende Namen sind Verfalschungen von Kosenamen oder Kurznamerhnin ahnlic
klingende deutsche Worter, die aber mit dem Ursprungswort nichts gemein haben.

Apfel-, Epl- vonEphraim

Bern-, Birn-, Baren- weist auf den Vornaniger hin

Ehren- und Ohren-/Oren- ist gelegentlich identischAaron, dito Ahorn

Eisen- vonsaak

Frank, Frankel, Frenkel gelegentlich Kosenamekphraim

Hack, Hock oder Sack ruhrt vésaakher.

Kahn, Kohn, Kanal- voil€ohen levitischer Priester

Katz ist gebildet au€ohen-Zedek= Priester der Gerechtigkeit oder gerechter Priester)
Konz, Kunz(e), Kunst oder Kutz a@®hen tzadagwie Katz)

mit -burg oder -berg endende Namen stellen teilweise eine Verballhornulgauashdar.
Baum, siehe Baumann

Baumann, Variante von Baum = Synonym fir Abraham, Stammvater der Juden
Bein- kann von Benjamin, aber auch \Ben= Sohn hergeleitet sein

Bendaben David= Sohn Davids

Biermann, Variante von Barmann

Gafner vom Hebraischen Wdasaf'nerfur Brot abgeleitet

Herrman vorChaim

Heim vom Vornamei€haim

Hirsch- weist auHersch

Kaufmann kann auch abgeleitet werden vyaak(a)uf= Jakob, dito Kopp

Kersch-, Kirsch- s. Hirsch

Leib-, Loeb, Loew-, LOw- weist aufevi hin

Lieb, Liebmann/Lippmann, Lipp als Synonym fur Eliakim, Jehuda, Moshe u.a.
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Mandel, Mandelbaum, Mandelbrot, Mendelssohn, abgeleitet vom Kurznamderachem
Maus, Abwandlung voMoses

Meier vom Vornamemeir Meyer(im Talmud der Erleuchter), also nicht identisch mit dem deutschen
Meier = Gutsverwalter

Morgen-/Morgenstern/Morgenthau vom Kosenamernvidrdechai

Muller von der Koseform des Namens Shamuel/Samuel/Shemuel

Oppermann von Opfermann, gemeintlisti oderCohen

Scherbaum, Schermann teils \®arg aber auch voiphraimherleitbar

Schick, Ubername vodehoshuAlosua

Schiff/Schiffmann vorShifra(=die Schone, siehe Ex. 1,15), ggf. auch Synonym von Kahn
Schul von Saul, hebr.ausgesprocSeha'ul

Sonne von Sohn

Za(h)l weist aufSalomo

Zu(c)ker- von Sacharja/Zacharias

Zweig vonZvi (=Hirsch)

Das Studium judischer Namen ist mit sehr vielen Uberraschungen verbunden. lhre Deutusfigiatiha
Mutmal3ungen angewiesen oder auf die Kenntnis der einstmaligen Gegend zum Zeitpunkt iieteurients
Die vorgenannten Beispiele erheben daher keinen Anspruch auf Ausschliel3lichkeit, soneleeirsail
Eindruck geben tber die Vielfalt von Namensentstehungen.
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Einzelnachweise

1. (Beider 1994)

2. Der jiddische Vorname Leibel, Leibl oder Leible ist nicht identisch mit dem deariddachnamen

Leib, Leibl, Leible, Leibel oder Leibelt. Manche altdeutschen Namen treten infeigdartlicher und
anderer Einflisse in aul3erordentlich vielen verschiedenen Formen auf. Aufgrund der
orthographischen Abweichungen tritt der Name Liutbald in mehr als zwanzig FormenedvafdL,i
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